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) Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 e D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 18013286
]\\ln:gcll-l: CP)T IS' p;A,' 4 USt-IDNr Kunde Datum / Date
g ae] wlealilil, 1. IT04886850728 14.12.2018
70026 Modugno (Bari)
ltalien
Kunde Lieferant
Gustomer Supplier
Client Foumisseur
101102 91002733
Ihre Zeichen / Bestall-Nr. / Llaferplan-ﬁr. { Datum Abschluss-Nr Unsere Abteilung Hausruf
Customer Identification / Grder No. / Date Additlons Supplier Department Tel. Ext.
Référence client/ N° et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Intér,
550003951601
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewleht kg
Type of shipment Pald Unpaid Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck France Portdit | Mode dédmballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X __|siehe unten 4.065,60 3.225,60
Versandanschrift  Ship to address f Adresse d'expédition Werle-Nr, Empfaé;gs-ll Ab:iadestelle
Customer Faclory Unloading location
\]\fag‘?a ET ISPA 470026 Mod BA Itali Lieu de dechargement (code)
1a ael Liclamint odaugno alien
! g _ 100 14249
Pos.  Teillenummer/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
N® de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).
10 30451.02

KGH DCT300 Daimler Diesel
251.0.3144.61

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.;

Zeichnungsstand: 15.05.18

Ihre Artikelnr 2510314461

Werkstofi: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 3.225,600 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300DAGFT

TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung

300 Stiick

60 Stiick & 0 Stlck
10 Stlick a 30 Stlick

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quiantita Imbalii:

Conformita allescheded'imba!la:/ﬁl

RO JALSAL
=0088QA20

o

Eingangsvermerke Mengenpriifung

Gitepriifung

Empfinger

Rechnungspriifung

Datum

Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH

Alumniniumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 {0) 38484 50-0 « Telefax: +48 (0) 39484 50200

harzgerode@trimet.de - www.trimet.de

Geschafisfahrung: Luigi Mattina » Minfen Gu
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent-Nr.: DE308685527+ Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM - DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode - NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31
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Speditionsauftrag / Forwarding Order

o LIeferant-Wer;? ¥ 2) Lieferanten-Nr. -Nr.
¥ Supp.Fact @ Supplier No. O r e Orderto " Rgaod )
TRIMET Automotive Holding GmbH 91002733 )

Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-iLad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref, No.

139

{5) Beladestalle

Loading location
D-06493 Harzgerode

{4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum/Date 44 12.2018 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

(10) Spediteur-Nr. {00074
Forw, ag. No.

(1) Empfénger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory vjiz dej Ciclamini 4
70026 Modugno BA

Italien
(12) Kunden-Nr./CustomerNo. 2101102
(14) Anliefer-/Abladestelle 14249

Unloading location

Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15) Versendervermerk fiir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunftsdatum / Arriving Date

18.12,2018

(17) Ankunfiszeit/ Arriving time  18:00

{18) Lieferschein-Nr. {20) Verpackung

(19) '33:?,':1' (21) sF

(22} Kunden Artlkel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewlcht
P

Del. Note ty Packaging art No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 18013285 180 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314661 1.980,00 1.880,00
Ls 18013285 30 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314661 540,00 10.216,80
LS 18013286 60 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 660,00 660,00
L3 18013286 10 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 180,00 3.405,60
KUEHNE+NAGEL s
Via dei Ciclamird, snc- 70026 ‘Modugno (BA)
(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24,856 Summen (27} 3.360,00 (29) 16.262,40
sum volume sums
(31) Frankatur 1 (32) Warenwert 102.712,80 (33) Versicherungswert

SVSIRVS

Transp. assurance

(35) Anlagen

(38) Auftrags-Nr. Kunde
(37) Kontierung
(38) Transperimitiel-Nr.
(39) LKW-Code
{40) Versandart
{41) Abrechnungs-Schl.

LB SC 1880/LB SC 629

(43) Ubermahmehestitigung des Fahrers oblge Sendung vollstindig
und in ordnungsgemifem Zustand Gbernommen.

Datum Uhrzeit 08:00 Unterschrift

15.12.2018

{42) Empfangsbestétigung des Warenempfangers Enbige Sendung
vallstandig und in ordnungsgemaRem Zustand erhalten.
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rnsa Exemplarﬁ]r Absender

tose = ExempTalra de Iexpédileur
blau = Exemplar f0r Empfinger bleu = Exemplalre du destnatgira
griin ~ Exemplar fr Frachtithrer vert = Exernpfale du transporeur

rose
biau
groen = Exemplaarvoor vervoerder

oo

= Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voar geadressearde

B — GRS R ST IS
tosa = Essemplare per millente

blu = Essemplam per dastinatario
‘verde = Essemplare per transporiators

Wil = wopy W g
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignes
green = Copy for canier

VL = EARIUR 105 UG
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar fos modidGer
arén = Exemplar for befokdrer

1 ‘stem::ertmame,,tl schft, Landf
xpéditeur (nam, adresse, pays}
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TRIVMETIAUtGmotive Holding Gmbt (S
W

Z’e{ Orelned] 4
e

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beldrderung unterllegt trotz einer

gegenteiiigen Abmachung den SBestim~

mungen des Dberelnkommens dber den
?Befnrdemngsverirag im Intemationalen

Ce fransport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, 4 la Cop-
venlion relative au contrat de trans-
pert Intematlonal de marchandises
par route (CMR).

Frachitihrer (Name, Anschnft, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

D - 71634 Ludwigsburg
waw.schwelizer-spedition.de

StraBangiitajverkehr (CMR)
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3 Auslieferungsort des Gutes

| %4 Lleu prévu pour a liviaison de la marchandise

Ort/Ligu
I
v

Land/Pays

v’
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Les parttes encadrées de llgnes grasses
dolvant &lre remplls par ie transporteur.

A

4
Ostund Tag der Obernahme des Gutes
Lleu et date de la priss en charge de [a

R

4

17’ Nachiolgende FrachtfOhres (Name, Anschrift, Land)
Fransporteurs successils (nom, ﬂdresse, pays)

Schuerfper Caeblt
Cort Pong st . 43

B34 /GﬂC“é{ﬂ

Ont/Liey Crrey
Vorbahalt d B rh der Frachitiih
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4tiénale Spedition KG A
CarLBenz—Stra R .

SepbnarTirmereld

23cl‘we jtzer GmbH + Co.

UN-Nurmmer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vem-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 zu zahlen vom: Absender Wahrung Exrpfanger
o Numero UN s.Nr8  (Numéro d'ehguette Gruuge Code de restrictlol A payer par: L'expéditeur Monnate e Destinataire
&l Nom d'emballags en tunnels Facht
UN el Prix de tragsport -
+ ErméBigungen
o Anwelsungen des Absendars {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sendervorschriften  Hécuctions
N 13 Instructlons de lexpéditeur (formalites douanléras et autres) Prescriptions particuligres gv%Iéschensumma
576 Zuschiiige —
Ra Suppléments .
=g Nebangebihren
g Frals accessoires
2 Sonstiges +
Divers
b Z\ zahlende Gesamni-
— sunme/Total 3 paver
1 Riickerstattun —
™ 14 Hembnursemagnt e ——————
i Frachtzahlun sanwelsungen Besonders Versinbarusigen B D B A% tm B 3 en SR RS
% % L 1 5 Prescrigilnn ‘affranchissemant e 20 Convantions particulidras B S
ZE8: [ma Via (o Crlamis, st - JuuZ0 todugre-{BA
QE nd | Franco
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So38 Ausgefertigt In am Gut empfange lum
5 o6 21 Ela.l:ﬂia Y le Récepl an o% %ar@*cﬁesl[n
S2%a
3% 5%
BEDT
Z5<8 22 3

..Z‘EZG COE fisery I

L,
- el W LTl ||
verlfea S0pep A F Qe
Unterschilit’und St fD
(Slgnature et timbra du destinataiza}

Paletten-Absender - Expédlteur des palettes b ’Palettan—Empfanger ~ Destinataire des palettes
von bis km v
ein Kein
Art Anzahl $ausch Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette . Euro-Paletie
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragspartner des Frachtiiihrers
27 miliches Kenrealeticn Nutzlast In g Hestaligung des Empfangers/DatumfUnterschrift Bestdtigung ?}Fahrirfégummnterschnn
= 3
Kiz £ & ST
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